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CAPITULO I

Pasaron quince dias, durante los cuales se de_dicé
enteramente lord Nelvil 4 acompaiiar & Corina :
solo salia de su casa para ir & verla, y sin hablarle
nunca de su pasion, la hacia disfrutar de ella cada
instante del dia. Corina estaba acostumbrada & los
obsequios vivos y lisonjeros de los Italianos ; pero
la dignidad de los modales de Osvaldo, su aparents

tibieza, y la sensibilidad que pesar suyo se mani-

festaba, tenian mucho mayor poder en su fantasia.
Jamas le oia contar una accion generosa, jamas le
hablaba de una desgracia, sin que se llenasen sus
ojos de lagrimas, y siempre procuraba disimular su
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conmocion, porque le inspiraba un sentimiento de
respeto que no habia experimentado en mucho
tiempo; no podia admirarla ningun talento, por
superior que fuese; mas la elevacion y la dignidad
de cardcter obraban hondamente en su dnimo. Lord
Nelvil reunia & estas prendas una nobleza en las ex-
presiones, y una elegancia en las menores acciones
de la vida, que hacia oposicion con el descuido yla
familiaridad de la mayor parte de los grandes sefio-
Ies 1'0manos.

No obstante que las inclinaciones de Osvaldo eran
en ciertos puntos diferentes de las de Corina, se en-
tendian mutuamente de una manera maravillosa :
lord Nelvil adivinaba las impresiones de Corina con
una sagacidad suma, y Corina, en la mas leve alte-
racion del semblante de lord Nelvil, descubria lo
que pasaba en su interior; y acostumbrada 4 las es-
trepitosas demostraciones de la pasion de los Italia-
nos, aquel afecto timido y altanero, aquel senti-
miento probado sin cesar, y jamas declarado, derra-
maba en su vida un interes absolutumente nuevo :
sentfase como rodeada de una atmésfera mas suave
¥y mas pura, y cada momento del dia le causaba un
sentimiento de felicidad, que disfrutaba con gusto y
8in querer examinarle.

Una maiiana entré en su casa el principe de Cas-
tel-Forte; estaba triste, y ella le pregunt6 el mo=
livo. — Ese Escoces, le dijo, va 4 robarnos vuestre
alecto, y |quién sabe si os llevara 1éjos de nos~
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otros! — Corina guardo algunos instantes de silen-
cio, y luego le contestd; 0s afirmo que’ no ‘me ha
dicho que me amaba. — Vos, empero, lo creeis, res-
pondié el principe de Castel-Forte; os habla con
su vida, y su propio silencio es medio diestro de in-
teresaros : en efecto, jqué puede deciros que no
hayais oido! {qué alabanza no 0$ fué ofrecida! ].;’1
qué obsequio no estais hecha! Mas hay algo ‘repm—
mido, y envuello en el caracter de lord Nelvil, que
nunca os permilird juzgar enteramente de el, co,m.n
juzgais de nosotros. Vos sois la criatura mas .facd
Jde conocer que hay en la lierra, y por lo mismo
gue os mostrais gustosa cual sois, 08 _agradan y 08
impouen respeto la reserva y el misterio : lo 'descol-
nocido, sea cual fuere, liene en VOS Inas imperio
que todos los sentimientos gue se 08 demuestrfm.'_
Sonribse Corina. — j Pensais, pues, amado prin-
' ¢ipe, le dijo, que mi corazon €s ingrato, y mi ima-
ginacion caprichosa? Paréceme, sin embargo, que
lord Nelvil posee y ostenta prendas bastante nota-
_bles para que yo no pueda lisonjearme de haberlas
descubierto. — Es, respondio el principe de Gastejl-
Forte, lo confieso, un hombre activo, generoso, Ad1s-
ereto, tal vez sensible, y en especial melancéhcf];
pero me engaio mucho, ¢ sus inclinaciones no ‘tie-
fien ninguna semejanza con las vuestras. No lo ad-
vyertireis, miéntras se halle bajo el encanto de ?rues-
{ra presencia, mas no duraria vuestro imperio el

¢, si se viese ausente de vos; cansarianle los obsta:
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culos, porque su alma ha contraido en los sinsa-
bores que ha experimentado, una especie de des-
aliento perjudicial 4 la energia de susresoluciones; y
ya sabeis cuén sujetos estanlos Ingleses en general
a las costumbres y 4 los habitos de su patria.

Corina call6, y di6 un suspiro : recordaronse 4 su
pensamiento dolorosas reflexiones sobre los prime-
ros acaecimientos de su vida; pero 4 la noche vio 4
Osvaldo mas atento que nunca; y de toda la con-
versacion de Castel-Forte, solo quedé en su mente
el deseo de fijar 4 lord Nelvil en Italia, haciéndole
amar las bellezas de todas clases de que esta dolado
aquel pais. Con esta intencion le escribi¢ la carta
siguiente : la liberdad con que se vive en Roma
disculpaba este paso; y Corina, en particular, aun-
que podia acusérsela por demasiada franqueza y
violencia de cardcter, sabia conservar mucha dig-

nidad en la independencia, y enrla viveza mucho
recato.

{CORINA A LORD NELVIL,

15 de diciembre 1794,

« Ignoro, milord, si os pareceré demasiado con-
fiada en mi misma, ¢ si hareis justicia 4 los motivos
que pueden disculpar esta confianza : ayer os oi
decir que todavia no habfais viajado por Roma,
que no conociais las obras maestras de nuestras

. bellas artes, ni las antiguas ruinas que nos ensenan
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la historia por la imaginacion y sentimiento; y yo
he concebido la idea de atreverme & presentarme
para ser vuestra guia en esas excursiones por en-
tre los siglos.

» Ciertamente ofreceria. Roma con facilidad mu-
chos sabios, cuya profunda erudicion pudiera seros
mas 1til; pero si logro haceros amar esta mansion,
hécia la cual me he sentido siempre imperiosa-
mente atraida, acabardn vuestros estudios propios
lo que haya empezado un imperfecto bosquejo.

» Vienen muchos extranjeros & Roma, como
irian 4 Léndres 6 4 Paris, 4 buscar las diversiones
de una gran ciudad, y si se atreviesen & confesar
que se han fastidiado en Roma, creo que la mayor
parte lo confesarian; mas es asimismo cierto que
puede descubrirse en ella un encanto que no cansa
jamas. ; Me perdonareis, milord, desear que conoz-
cais este encanto ?

» Sin duda es preciso olvidar aqui todos los inte-
reses politicos del mundo ; pero cuando estos inte-
reses no van unidos con obligaciones, 6 con senti-
mientos sagrados, entibian el corazon : tambien ha
de renunciarse 4 lo que en otras partes se llama-
rian placeres de la sociedad; pero esos placeres,
casi’ siempre hacen drida la imaginacion. En Roma
se goza de una existencia juntamenie solitaria y
viva, que desenvuelve con libertad cuanto el cielo
ha puesto en nosotros mismos. Repitolo, milord,

5 .

perdonadme este amor & mi patria, que me hace
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desear la ame un hombre como vos 3 ¥ no juzgueis
con la severidad inglesa las demostraciones de be-
nevolencia que una Italiana cree poder dar, sin
perder cosa alguna 4 sus ojos ni & los vuestros, —

» CORINA. »

En vano hubiera querido Osvaldo disimuldrselo ;
ge juzgé felicisimo al recibir esta carta; divisé un
!JOPVL?I]iI’ confuso de delicias y de ventura; y la
u’na‘gmacion, el amor, el entusiasmo, cuanto hay
divino en el alma del hombre, lo hallé reunido en
el proyecto hechicero de ver 4 Roma con Corina.
No reflexion6 esta vez, esta vez salié al punto mis-
mo para ir en busea de Corina, y en el camino miré
al cielo, sintié el buen tiempo, y llevé ligeramente
la vida : perdiéronse en las nubes de la esperanza
SUS penas y sus bemores; su corazon, tanto tiempo
oprimido de la tristeza, palpitaba y se estremecia
d.e.gozo; temia que no durase tan venturosa dispo-
Si¢ion ; pero la misma idea de que era pasajera,

daba 4 aquella fiebre de felicidad mas actividad y
fuerza.

— ¢ Ya venis ? dijo Corina viendo entrar & lord
Nelvil ; j ah, perdon! — y le tendi6 la mano. Co-
gidla Osvaldo, imprimié en ella sus labios con el
Was tierno carifio, y no sinti6 en aquel momento la
T.,midez dolorosa que 4 veces se mezclaba con sus
mpresiones mas agradables, y le daba sentimien-
l0s amargos y penosos con las personas que mas
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amaba. La intimidad entre Osvaldo y Corina habia
empezado desde que se ausentaron; la carta de Go-
rina la habia establecido; ambos estaban conlen-
tos, y sentian uno 4 otro una tierna gratitud.

— Por fin, dijo Corina, os ensefiaré esta marnana
el Panteon y San Pedro: ya tenia alguna esperanza,
aniadié sonriéndose, de que aceptariais el viaje de
Roma en mi compaiia; y por tanto estin prepara-
dos mis caballos. Os esperé ; venisteis; bien; parfa-
mos. — Criatura admirable ! dijo Osvaldo, ; quién
sois, dénde habeis recogido tantos encantos diver-
s0s, que debieran, al parecer, excluirse, sensibilidad,
humor festivo, saber profundo, gracia, abandono y
modestia ? ; sois una ilusion ? ; svis una ventura so-
brenatural para la vida del que oshalla? — [ Ah !
- si tengo poder de haceros algun bien, repuso Cori-
na, no debeis pensar que renuncie d él nunca. —
Cuidado, replicé Osvaldo, asiendo con ternura la
mano de Corina, cuidado con ese bien que quereis
hacerme. Hace casi dos afios oprime mi corazon
una mano de hierro; si vuestra dulee presencia me
ha dado algun descanso, si respiro cerca de vos,
i qué serd de mi cuando deba volver & entrar en mi
suerte ? ; qué serd de mi?... — Dejemos al tiempo,
dejemos al acaso, interrumpi¢ Corina, decidir sl esa
impresion de un dia que he causado en vos, durard
mas de un dia: si nuestras almas se comunican y
se entienden, no pasard nuestro mutuo afecto. Como
quiera, vamos & admirar juntos cuanto puede elevar
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nuestro animo y nuestros sentimientos; siempre
disfrutaremos de este modo de algunos momentos
de felicidad. — Acabando estas palabras, bajo Co=
rina, y lord Nelvil la siguid, aténito de su respues-
ta: pareciole que ella admitia la posibilidad de un
semicarino, de un atractivo momentédneo; por fin,
pensé advertir ligereza en el modo con que se ex-
preso, y ofendidle esta idea.

Sentése sin hablar en el coche de Corina, que
adivinandole el pensamieufo, le dijo : — No creo
que el corazon esté hecho de manera que siempre
nos hayamos de sen'ir sinamor absolutamente, 6 con
la pasion mas invencible; hay principios de cariiio

que pueden desvancerse con un exdmen mas de-

tenido: hay lisonjas, hay desenganos, y el mismo
entusiasmo de que somos capaces, si hace mas ra-
pido el encanto, puede hacer tambien la fibieza
mas pronta. — Habeis meditado mucho sobre el
amor, dijo Osvaldo, con acento amargo. — Corina
se sonrojé, y callo algunos momentos; luego rom-
piendo el silencio con una mezela bastante notable
de franqueza y de dignidad : — No creo, dijo, que
haya llecado una mujer sensible 4 los veinte y seis
anos jamas, sin haber conocido la ilusion del amor;
mas, si no haber sido nunca dichosa, si no haber
nunca hallado el objeto capaz de merecer los afec~
tos del corazon, es un titulo para inspirar interes,
soy acreedora al vuestro. — Estas palabras, v el
acento con que las pronunci6, disiparon un tanto la
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nube que se habia levantado en el alma de lord
Nelvil ; no obstante, dijo entre si : — Es la mas se-
ductora de su sexo ; pero es Italiana; y no aquel co-
razon timido, inocente, desconocido de si mismo,
que sin duda posee la jéven Inglesa 4 quien mi
padre me destinaba.

Aquella jéven Inglesa se llamaba Lucila Edger-
mond, hija del mejor amigo del padre de lord Nel-
vil; mas era todavia harto nina euando Osvaldo se
ausenté de Inglaterra, para que pudiese darla su
mano, ni aun prever con certeza cudl llegaria 4 ser
con el tiempo.

CAPITULO 1I

Osvaldo y Corina fueron primeramente al Pan-
teon, que hoy llaman Santa Maria de Ia Rotunda :
el catolicismo ha heredado donde quiera en ltalia
del paganismo ; pero el Panteon es el unico templo
antiguo que se ha conservado eniero en Roma, el
Gnico en que puede advertirse de lleno la belleza de
la arguitectura de aquellos tiempos; y el cardcter
particular del culto que entonces reinaba. Osvado
y Corina se detuvieron en la plaza del Panteon, é
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fin de admirar el portico de aquel templo, y las co-
lumnas que le sostienen.

Corina hizo notar a lord Nelvil que el Panteon
estaba construido de forma que parecia mucho mayor
delo que es. — La iglesia de San Pedro, dijo, os
causard un efecto del todo diverso; al pronto la ten-
dreis por menor de lo que es en realidad : la ilusion
favorable del Panteon procede de haber mas espacio
entre las columnas, y de que el aire gira con liber-
tad al rededor de ellas ; mas en especial de que apé-
nas se' ven en ¢l adornos, al paso que San Pedro
estd cargado de ellos por todas partes : asi la poesia
antigua no disefiaba mas que los grupos conside-
rables, y dejaba que el discurso del oyente llenase
los huecos, y supliese los pormenores; nosotros los
modernos, en todo decimos demasiado.

Este temple, prosiguié Corina, fué consagrado
por Agripa, favorito de Augusto, & su amigo, 6 mas
bien 4 su serior ; pero el seiior tuvo la modestia de
rehusar la dedicacion del templo, y Agripa hubo de
dedicarle a todos los dioses del Olimpo, para sus-
tituir al Dios de la ftierra, el poder. Encima del
Panteon habia un carro de bronce, sobre el cual es-
taban colocadas las estatuas de Augusto y de Agri-
pa: por cada lado del pértico s¢ hallaban, con otfra
forma, las mismas estatuas;y todavia se lee en el
frontispicio del templo : Agripa le consagrd. Au-
gusto dié nombre 4 su siglo, porque hizo que aquel
siglo fuese una época del entendimiento humano :
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las obras maestras de sus contemporineos forma-
ron, digamoslo asi, los rayos de su auréola; supo
honrar hdbilmente & los hombres de genio que cul-
tivaban las letras, y debié 4 ellos su gloria en la
posteridad.

Entremos en el templo, prosiguié Corina; ya lo
veis, permanece descubierto casi como en otro tiem-
po: dicen que esaluz que viene de arriba era emblema
de la divinidad superior 4 todas las divinidades: los
paganos gustaron siempre de lasimagenes simbdlicas,
y en verdad parece que este lenguaje es mas propio
de la relizion que la palabra. Frecuentemente cae la
lluvia sobre esos pavimentos de mdrmol; pero tam-
bien entran & alumbrar las plegarias los rayos del
sol ; jqué serenidad! ; qué aire festivo se advierteen
este edificio ! Los paganos divinizaron la vida, y los
cristianos han hecho divina la muerte; este es el es-
piritu de los dos cultos ; pero nuestro catolicismo
romano es ménos lobrego que el del norte, como lo
observareis, cuando estemos en la iglesia de San
Pedro. En lo interior del santuario del Panteon,
estdn los bustos de nuesiros mas famosos artistas,
adornando los nichos donde estaban colocados los
dioses de los antiguos : como desde la destruc-
cion del imperio de los Césares, no ha vuelto 4 te-
ner casi nunca Iialia independencia polifica, no se
ven aqui grandes ministros ni capitanes ilustres;
nuestra gloria. consiste unicamente en el genio de
la imaginacion; pero ;no os parece, milord, que
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un pueblo que honra los talentos, merecia mas noble
suerte? ;

Soy severo con las naciones, respondié Osvaldo,
y creo que siempre merecen la suerte que tienen. —
Duro es eso, repuso Corina, y acaso viviendo en
Italia, experimentareis un sentimiento de compasion
hécia este pais hermoso, que la naturaleza adorno,
al parecer, como una victima; pero siquiera acor-
daos que la mas dulce esperanza de nosotros los ar-
tislas, de nosotros los amantes de la gloria, es lograr
un sitio aqui : ya he sefialado el mio, dijo, mostrando
un nicho que aun no se hallaba ocupado : Osvaldo,
jyuién sabe si no volvereis 4 esle recinto, cuando
esté mi busto colocado en él? Enténces... — Os-
valdo la interrumpid con viveza, y le dijo : Resplan-
deciendo de juventud y de beldad, ;podeis hablar
de esa suerte al que ya hacen inclinar hécia el se-
pulero la desgracia y el padecer? — jAh! replic Co-
rina, la lormenta puede tronchar en un momento
las flores que levantan la cabeza todavia. Osvaldo,
querido Osvaldo, afiadi6 despues, ; por qué no se-
reis dichoso, por qué?... — No me pregunteis ja-
mas, repuso lord Nelvil; vos teneis vuesiros secre-
tos, yo los mios, respetemos mutuamente nuestro
silencio. No, no sabeis la conmocion que sentiria si
hubiera de contaros mis desventuras. — Gall6 Co-
rina, y sus pasos, al salir del templo, eran mas len-
tos, y mas pensativas sus miradas,

Pardse debajo del pértico, — Alli, dijo 4 lord Nel-
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vil, habia una urna de pérfido sumamente bella,
trasladada ahora 4 San Juan de Latran; contenia las
cenizas de Agripa que se colocaron al pié de la es-
fatua que él mismo se levanté : los antiguos cuida-
ban tanto de suavizar la idea de la destruccion, que
sabian separar de ‘ella todo cuanto tiene de ligubre
y de espantosa. Por ofra parte sus sepuleros eran
tan magnificos, que en ellos se hacia sentir ménos
el contraste de la nada de la muerte, y de los es-
plendores de la vida : mas fambien es cierio que
como la esperanza de ofro mundo era en ellos mu-
cho ménos viva que en'los cristianos, los gentiles se
esforzaban & disputar 4 la muerte la memoria que
nosotros depositamos sin temor en el seno del Eterno.

Suspiré Osvaldo, guardando silencio. Las ideas
. melancélicas tienen mucho atractivo, miénfras no
hemos sido profundamente desventurados; pero
cuando el dolor en toda su aspereza se apodera del
.alma, ya no se oyen, sin estremecerse, ciertas voces
que en otro tiempo solo excitaban en nosotros me-
ditaciones mas 6 ménos agradables.

CAPITULO III

Yendo 4 San Pedro, se pasa por el puente de

Santéngelo, y Corina y lord Nelvil le atravesaron 4
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pié. — En este puente, dijo Osvaldo, volviendo del
Capitolio, pensé por primera vez largo tiempo en
vos. — No me lisonjeaba, repuso Corina, que
aquella coronacion en el Capitolio me valdvia un
amigo, si bien buscando gloria, siempre esperé que
,me haria amar : ;para qué sirviera, 4 lo ménos 4
las mujeres, sin esta esperanza? — Detengdmonos
aqui algunos instantes mas, dijo Osvaldo; i qué me-
moria, entre todos los siglos, puede valer para mi
corazon tanto como este sitio que me recuerda el
primer dia en que vi 4 Corina? — No sé si me en-
gailo, respondié ella, pero me parece que el carifio
se aumenta, admirando juntamente los monumentos
que hablan al alma con verdadera grandeza. Los
edificios de Roma no son helados, ni mudos; eon-
cibidlos el genio; consagran los acaecimientos famo-
S0S; y acaso es preciso amar, Osvaldo querido, y
amar en especial un cardcter como el vuestro, para
complacerse en sentir con él todo lo que se advierte
noble y hermoso en el universo. — Si, repuso lord
Nelvil; mas mirdndoos, y oyéndoos, no he menester
de otras maravillas, — Corina le di6 gracias con
una hermosa sonrisa.

Detuviéronse, caminando 4 San Pedro, delante
el castillo de Santdngelo : — Hé aqui, dijo Corina,
juno de los edificios, cuyo exterior presenta mas ori-
ginalidad t este sepulcro de Adriano, trocado por
d0s Godos en fortaleza, lleva el doble cardcter de
§U primero ¥y de su segundo destino : construido




